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INTISARI 

Skripsi ini membahas wacana kolonialisme dan intertekstualitas yang 

terdapat dalam aspek-aspek struktural dalam novel Meursault Contre-Enquête dan 

novel L’Étranger sebagai hipogramnya. Untuk menganalisis aspek-aspek 

struktural kedua novel digunakan teori strukturalisme, kemudian setelah didapat 

data analisis struktural berikutnya akan digunakan kaidah-kaidah analisis 

intertekstual untuk menganalisis keterkaitan dan bentuk transformasi hipogram 

pada kedua novel. Untuk menganalisis wacana kolonialisme yang terdapat dalam 

kedua novel digunakan kaidah-kaidah teori poskolonialisme. Berdasarkan hasil 

penelitian, dengan menggunakan kaidah-kaidah teori poskolonialisme ditemukan 

konversi hipogram wacana kolonialisme yaitu stereotip negatif pribumi pada 

hipogram ditransformasikan menjadi stereotip negatif penjajah. Pada aspek-aspek 

struktural novel ditemukan transformasi tokoh-tokoh yakni ekpansi Meursault, 

modifikasi orang Arab menjadi Moussa, konversi Meursault menjadi Haroun, 

orang Arab menjadi Larquais, ekspansi wacana keterasingan manusia, ekspansi 

latar Aljazair, ekspansi konflik dalam alur, dan konversi tokoh pemimpin agama 

Kristen menjadi Islam sebagai simbolisme agama. 

 

Kata kunci: intertekstualitas, transformasi, hipogram, strukturalisme, 
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ABSTRACT 

This research analyzes the colonialism discourse and intertextuality in the 

structural aspects of Meursault Contre-Enquête and L'Étranger as its hypogram. 

Structuralism theory is used to analyze the structural aspects of the novels. The 

results of structural analysis will be used to analyze the intertextuality using 

Intertextuality theory to reveal the connection and the form of the hypogram’s 

transformation in the novels. Postcolonialism theory is used to analyze the 

colonialism discourse in the novels. From the results of research using 

postcolonialism theory it is concluded that there is a conversion of the colonialism 

discourse about the negative stereotypes of Algerian native transformed into 

negative stereotypes of French colonial. Some transormations found in the 

structural aspects of the novel are Meursault expansion, the Arabs modified to 

Moussa, the conversion of Meursault to Haroun, Conversion of the Arabs to 

Larquais, the expansion of the discourse of human alienation, the expansion of the 

Algerian setting, the expansion of the conflict in the plot, and the conversion of 

Christian religious leaders became Islam religious leader and Koran as a symbol 

of religion. 

 

Keywords: intertextuality, transformation, hypogram, structuralism, 
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ÉXTRAIT 

Cette recherche analyse le discours colonialisme et l'intertextualité dans 

les aspects structurels du roman Meursault Contre-Enquête et le roman 

L'Étranger comme l’hypogramme. La théorie du structuralisme est utilisée pour 

analyser les aspects structurels des romans. Les résultats de l'analyse structurelle 

sont utilisés pour analyser la connexion et la forme de transformation de 

l'hypogramme dans les romans en utilisant la théorie intertextualité. L’analyse du 

discours colonial dans les romans utilise la théorie postcolonialiste. A partir des 

résultats de la recherche utilisant la théorie du postcolonialisme, il est conclu qu'il 

y a une conversion du discours colonialiste sur le stéréotype négatif de l’algerien 

autochtone transformé en stéréotypes négatifs du colonialist français. L’autre 

transormations trouvées dans les aspects structurels du roman sont l'expansion de 

Meursault, les Arabes modifiés à Moussa, la conversion de Meursault à Haroun, la 

conversion des Arabes au Larquais, l'expansion du discours de l'aliénation 

humaine, l'expansion du cadre algérien, l'expansion du conflit dans le complot, et 

la conversion du chefs religieux chrétien est transformé au chef religieux 

islamique et le Coran comme un symbole de la religion. 

 

Les Mots-clés: l’intertextualité, le transformation, l’hypogramme, le 

structuralisme, le postcolonialisme, L'Étranger, Meursault Contre-Enquête. 
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